AESTUS FINANCISKO S

YAVJETOVANIJE d.o.0., Rijeka, Milutina Baraca 66, OIB: 07521517800,

zastupano po direktoru Roje Ivanu, u daljnjem tekstu: DRUSTVO, s jedne strane

D&A PARTNERSHIP d.o.g
daljnjem tekstu PODUZE

uz suglasnost Konsztanti

sklopili su u Rijeci, 11.0

UGG

Uvodne odredbe i pred

Ugovorne strane suglasng

> da je DRUSTVO
izvrsnost i prepa
zajednicki: uslug

digitaliza
podataka
slike u st
podacimz:
financijsk
obrade p
administr

» da je PODUZETI
poslovanja pruz
ostalim upravlja
¢lanka.

UvaZavajuci prethodna

PODUZETNIKU pruzati us
one taksativno odabrane
prilaze ovom ugovoru i ¢i

Imajuci dodatno u vidu d
obrade bududi da ¢e tem
dijelu koji se odnosi na pr

)., Rijeka, Veslarska 8, OIB: 65396925636, zastupa Konsztantin Kuzmin, u
TNIK, s druge strane

n Kuzmin OIB: 81631412293, Viskovo, Vozis¢e 50
9.2024. sljededi:
)VOR O PRUZANJU RACUNOVODSTVENIH USLUGA |
USLUGA DIGITALIZACIJE POSLOVANJA
met ugovora
Clanak 1.
» utvrduju sljedece Cinjenice:

pra‘vna osoba koja je u okviru svojeg registriranog poslovanja postigla
znatljivost na trZistu pruzanja usluga/obavljanja poslova (dalje u tekstu

p):

financijskog rac¢unovodstva (ukljucujuéii knjigovodstvo kao dio racunovodstva);

cije i digitalnih rjeSenja (skeniranje dokumentacije, strukturiranje
$to ukljuéuje obradu i pretvaranje podataka iz nestrukturiranog oblika -
rukturirani oblik — tablice sa bazom podataka, indeksiranje, pristupanje
2 na daljinu - putem interneta i dr.);

og savjetovanja u svezi s‘poslovanjem;

pdataka i e

ativnih usluga vezanih uz poslovne dogadaje/knjigovodstvene isprave.

NIK pravna osoba koja je registrirana i koja u okviru svojeg redovitog
a usluge/obavlja poslove 7022 - Savjetovanje u vezi s poslovanjem i
njem te ima potrebu za uslugama DRUSTVA iz prethodne totke ovog

Clanak 2.

itvrdenja, PODUZETNIK povjerava DRUSTVU, a DRUSTVO se obvezuje
uge u okviru poslovanja kako je to navedeno u ¢lanku 1. ovog ugovora ito
i oznadene u definiranoj ponudi i/ili specifikaciji usluga koja se kao Prilog 1
ni hjegov sastavni dio.

a je u smislu Opce uredbe o zastiti osobnih podataka DRUSTVO izvriitelj
oljem ovog ugovora u ime PODUZETNIKA vrsiti obradu osobnih podataka u
uzanje usluga definiranih ovim ugovorom ispecifikacijom usluga, ugovorne




strane suglasno utvrduju
koji se kao Prilog 2 prilaze
i sva prava i obveze iz Spc

Digitalizacija se vrsi softyv

Uvjeti koristenja digitalne

Ako se u postupku pruz

da sastavni dio ovog ugovora Cini i Sporazum o obradi osobnih podataka,a
istom te ugovorne strane potpisivanjem ovog ugovora ujedno preuzimaju
dbrazuma o obradi osobnih podataka.

Clanak 3.

erom prema izboru DRUSTVA.

aplikacije prilazu se ovom ugovoru kao Prilog 3 i ¢ine njegov sastavni dio.

Clanak 4.

anja usluga za PODUZETNIKA utvrdi da postoje sloZenija pitanja koja

zahtijevaju posebnu strui€nost, opseznost odgovora, hitnost postupanja i/ili angaiman drugih

struc¢njaka (npr. odvjetnil
drugi objektivni razlozi
PODUZETNIK ée DRUSTV
Cjeniku dodatnih usluga I

Dodatne obveze DRUST\

DRUSTVO se ujedno obve
eventualnog revizijskog
revizoru pruziti potrebnu

DRUSTVO se obvezuje pr
ponudom i/ili specifi
racunovodstvenim stand

(a, poreznog savjetnika, vjestaka, prevoditelja i sl.), odnosno ako postoje

o ¢emu je DRUSTVO duino prethodno upozoriti PODUZETNIKA,
U platiti naknadu sukladno u trenutku pruzanja takve usluge vazecem
DRUSTVA koji je Prilog 4 ovog ugovora.

[A
Clanak 5.

zuje, bez dodatne naknade za PODUZETNIKA, u slucaju porezne kontrole i
pregleda financijskih izvjestaja PODUZETNIKA, poreznom tijelu odnosno

suradnju.

Clanak 6.

hiati PODUZETNIKU usluge temeljem ovog ugovora u skladu s definiranom
kacijom
ardima, propisima o porezu na dodanu vrijednost, porezu na dohodak i

usluge te Zakonom o racunovodstvu, Medunarodnim

dobit i drugim propisima tkoji ureduju racunovodstveno - financijsko poslovanje ~u=Republici

Hrvatskoj.

DRUSTVO je duino za ¢
profesionalne odgovorno

PODUZETNIK je ovlasten
procese DRUSTVA, da mt
rad kojeg je DRUSTVO i
skladu sa svojim moguénd

Prilikom izvrSavanja povi
okolnostima za koje drzi

DRUSTVO nije obvezno
ugovora. Medutim, osim
godisnje, u vrijeme izrad

ijelo vrijeme trajanja ovog ugovora imati vaze¢u policu osiguranja od
sti za Stete koje mogu nastati obavljanjem djelatnosti.

zat;raiiti od DRUSTVA, a vodeéi pritom rauna da ne remeti osnovne radne
DRUSTVO omoguéi nadzor i uvid u njegovu dokumentaciju te u konkretni
rvréilo za PODUZETNIKA (izvje$éa, prijave i sl.), a $to mu je DRUSTVO, u
»stima, i uz prethodnu najavu od minimalno 3 radna dana duzno omogucditi.

Clanak 7.

erenih mu poslova DRUSTVO je obvezno obavijestiti PODUZETNIKA o
da su bitne za uredno izvrsenje tih poslova.

bbavijestiti PODUZETNIKA o svakoj radnji koju poduzima temeljem ovog
ako ugovorenom specifikacijom usluga nije drugacije odredeno, jednom
e godidnjih financijskih izvje$¢a za PODUZETNIKA, DRUSTVO je duzno, po




pozivu PODUZETNIKA, pis
Obveze PODUZETNIKA

PODUZETNIK je obvezan
usluga, u razumnom roku

PODUZETNIK je obvezan
DRUSTVA, ako je to potre

Zahtjev DRUSTVA moze b

ano ga izvijestiti op¢enito o stanju pruzenih usluga.

Clanak 8.

dostaviti DRUSTVU dokumentaciju potrebnu za pruzanje povjerenih mu
, OVisno o naravi posla.

predmetnu dokumentaciju dostaviti i u kra¢em roku na odreden zahtjev
bno za pravilno vodenje postupka ili pruzanje povjerenih mu usluga.

ti postavljen usmeno (telefonski) ili pismeno.

Clanak 9.

U sluc¢aju da je PODUZETNIK prethodno vec¢ poslovao na trZiStu isti je prije poCetka pruzanja usluga

od strane DRUSTVA duia

n DRUSTVU dostaviti svu potrebnu dokumentaciju kako bi se utvrdilo

pocetno stanje, a Sto posebﬁlo ukljuuje:

mati¢nu evidenc
obracunske liste
bruto bilancu (sd

ju trenutacnih radnika;
radnika;
zadnjim dan u mjesecu koji prethodi mjesecu pruzanja usluga);

analitiku svih konta.

Za prethodnu i tekucu go
drugacije dostupni:

obracune placa;
ulazne racune;
izlazne racune;
izvode;
= —====rjeSenja i maticn
- poslovne knjige
zavrine knjige z3
bruto bilancu;
analitiku konto K
dnevnik knjizenj
popis otvorenih
popis dugotrajne

Prilikom dostave dokume

- dostavljati knjig
kompenzacije, ug
do 15. dana u mje

- dostavljati dokun
zaposljavanja), ug
bankovnog racun

dinu u digitalnom obliku, a iznimno u fizickom obliku ako podaci nisu

u evidenciju trenutacnih radnika;= —====
7a prethodnu i tekuéu godinu;
prethodnu godinu;

artica;
;|

st’a-‘t/ki;
imovine.

Clanak 10.
ntacije DRUSTVU, PODUZETNIK je duzan:

pvz‘)dstvene isprave (ulazne i izlazne racune, bankovne izvode,
pvore o cesiji, asignaciji, odluke i druge isprave potrebne za izvjestavanje)
secu za prethodni mjesec;

vente za prijavu radnika (obrazac za prikupljanje podataka u svrhu
ovor o radu, broj bankovnog racuna za isplatu dohotka, broj zasti¢enog
2 ako je primjenjivo) najkasnije 1 radni dan prije pocetka radnog odnosa;




e

- dostavljati podatke za obracun place (evidenciju radnih sati, doznake za bolovanje, odluke

o godisnjem odm
isplate place;

oru) kako je definirano u specifikaciji usluga, a najkasnije 1 radni dan prije

- dostavljati odluke za isplatu dohotka od kapitala i isplatu neoporezivih primitaka
najkasnije 2 radna dana prije datuma isplate;
- dostavljati ugovore za isplatu drugog dohotka najkasnije 2 radna dana prije datuma

isplate;

- ako je primjenjivg, dostavljati rekapitulacijublagajnii stanje skladista do 15. dana umjesecu
za prethodni mjesec;

- dostavljati putne

naloge i popratnu dokumentaciju, evidencije ,loko” voZnji i evidencije

terenskog rada najkasnije 2 radna dana prije datuma isplate;

- na dokumentima
biljeSku kojom se
- po pozivu DRUST

iz kojih nije jasno vidljiva narav i svrha poslovne promjene, unijeti
takva nejasnoca otklanja;
VA, redovito, pravodobno i na dogovoreni nacin preuzimati isprave koje

je pripremilo DRUSTVO;

- azurno, to¢no iu
je duzan voditi od
- najkasnije do 31.
izvjeS¢a za preth
dokumentaciju ur

Sve isprave i dokumenti

skladu s propisima voditi svoje poslovne knjige evidencije i obradunekoje
nosno sastavljati te

sijecnja dostaviti svu dokumentaciju koja se odnosi na godisnja financijska
odnu godinu, a u slu¢aju potrebe za nadopunom, dostaviti trazenu
utar 5 radnih dana po pozivu DRUSTVA.

Clanak 11.

koje sastavlja odnosno koje daje PODUZETNIK, a predstavljaju temelj za

knjizenje odnosno za obavljanje drugih poslova iz ovog ugovora, moraju biti uredni, potpuni,

vjerodostojni te sastavlje

Sve isprave i dokumenti
nadleznim tijelima drZav

ni u skladu s vazeéim propisima (Zakona o ra¢unovodstvu i dr.).

koje sastavlja DRUSTVO, a predstavljaju temelj za izvjeStavanje prema
ne vlasti (Porezna uprava i sl.) moraju biti uredni, potpuni, vjerodostojni te

sastavljeni u skladu s vaZec¢im propisima (Zakona o ra¢unovodstvu i dr.). DRUSTVO ne odgovara za

eventualne nedostatke
posljedica nepotpuno ili

PODUZETNIK je obvezan
usluga ili izvrienje povjer

su predo¢ene DRUSTVU.

DRUSTVO odgovara za i
nadleznim tijelima drzav

Ako je potrebno za ure

eventualnu drugu/dodatnu

presliku iste/istih.

Po potrebi, a radi uredn
DRUSTVA izdati DRUSTV
poduzimanje radnji pred
Hrvatskim zavodom za 7

koji proizlaze iz nedostataka dostavljene dokumentacije odnosno kao
neispravno dostaviljene dokumentacije od strane PODUZETNIKA. =

obavjeétava;ti DRUSTVO o svim ¢injenicama koje su relevantne za pruiar;lje
enog mu posla. PODUZETNIK odgovara za istinitost i tocnost Cinjenica koje

stinitost i toCnost godisnjeg financijskog izvjes¢a i Cinjenica predocenih
ne vlasti.

dno pruzanje usluge, PODUZETNIK je duzan DRUSTVU omoguditi uvid i
okumentaciju ili materijale te mu na njegov zahtjev dostaviti prijepisili

Clanak 12.

og pruzanja usluga temeljem ovog ugovora, PODUZETNIK ¢e na zahtjev
J odgovaraju¢u punomo¢ za zastupanje ili drugo odobrenje (primjerice za
Financijskom agencijom, Hrvatskim zavodom za mirovinsko osiguranje,
dravstveno osiguranje, Hrvatskim zavodom za zaposljavanje, Poreznom




upravom, bankom i sl.).

Ako se ukaZe potreba |za zastupanjem radi pruzanja usluge ili obavljanja posla izvan okvira
odredenog ovim ugovorom i punomoci iz prethodnog stavka ovog &lanka, a u okviru poslovanja
DRUSTVA, DRUSTVO je oylasteno pruziti takvu uslugu odnosno poduzeti takvu radnju/posao samo ako
mu je PODUZETNIK za tq izdao posebnu punomo¢ u kojoj je takva ovlast izri¢ito navedena.

Clanak 13.

Ako je zbog nepravodopne ili neuredne dostave potrebne dokumentacije/podataka od strane
PODUZETNIKA prema BRUETVU drustvo ponovno obavilo prethodno ve¢ obavljenu radnju,
DRUSTVO ima pravo ng naknadu za ponovno obavljanje radnje te naknadu za dodatne radnje
izvrSene u svrhu ispravka (storno knjiZenja, izracun razlike za knjizenje, korekcije naloga i/ili JOPPD
obrazaca, ispravak PDV-a i sl.).

DRUSTVO je odgovprno za 3$tetu koja bi eventualno nastala u obavljanju
knjigovodstvene/racunovodstvene djelatnosti, a $to ukljuéuje biljeZenje vrijednosnog stanja i
promjena na kategorijgma imovine, obveza kapitala, troskova, prihoda, rashoda i poslovnog
rezultata koji rezultira sastavljanjem temeljnih financijskih izvje$¢a i to bilancom stanja, raunom
dobiti i gubitka, izvjeStajem o nov€anom toku i izvjeStajem o promjenama o financijskom polozaju.

Clanak 14.
PODUZETNIK je odgovoran za:

- pravodobnost i|tofnost svih pla¢anja svojih obaveza dobavljaéima, driavnim tijelima,
kreditnim i drugim vjerovnicima, radnicima i vanjskim suradnicima kao i za sva druga
plac¢anja;

- za posljedice nastale zbog nepravodobno dostavljene i/ili neuredne dokumentacije;

- propustanje dostavljanja dokumentacije na ugovoreni naéin;

- propustanje dostavljanja podataka za poduzimanje radnji obraduna i isplate placa;

- iskazivanje netognih podataka o bilo kojem segmentu poslovanja;

- davanje neodgovarajucih elemenata za procjenu pozicija bilance;= s

- netotno i nepravodobno polaganje novéanih dnevnih utrzaka na racun kod ovlastene
organizacije za platni promet odnosno drugih postupaka koje nisu u skladu s postojeéim
propisima o raspolaganju gotovim novcem te drugih naplata u gotovini;

- neizdavanje racuna nakon pruZene usluge protivno pozitivnim propisima,

- radnje svojih radnika ili suradnika koje oni poduzimaju za PODUZETNIKA u izvrenju ovog
Ugovora;

- neisplatu pla¢a odnosno nepravovremenu isplatu placa.

DRUSTVO je dagovorno Za obavljanje ugovorenih usluga definiranih u ponudi i/ili specifikaciji usluga
koja je sadrZana u prilogl 1 ovog Ugovora.

Radi otklanjanja bilo kakvih dvojbi ugovorne strane suglasno utvrduju kako naprijed navedena
odgovornost posebno ukljué¢uje odgovornost PODUZETNIKA prema DRUSTVU za bilo kakvu $tetu,
prekrSajnu kaznu ili sl} koja bi nastala ako zbog nepravodobno ili neuredno dostavljene
dokumentacije ili neispupjavanja uvjeta za izvréenje pla¢anja od strane PODUZETNIKA, DRUSTVO
izvrdi bilo kakva pla¢anja izvan roka, u neodgovaraju¢em iznosu ili na neodgovarajuéi raéun
(primjerice ako se izvrsi placanje radniku na njegov redovni umjesto nazasti¢eni raéunii sl.).




Clanak 15.

PODUZETNIK je duzan, a
evidencije, obracune i pg

ko je primjenjivo, samostalno organizirati i voditi sljedece poslovne knjige,
slove:

Knjigu blagajne (blagajnicko poslovanje);

Knjigu prometa (u slu¢aju maloprodaje);

Robno-materijalno knjigovodstvo;

Evidenciju o radnicima (mati¢na evidencija i evidencija radnog vremena);

Pracenje poslovnih obveza PODUZETNIKA (npr. istjecanje ugovora o radu, sastavljanje i
cuvanje odluka ¢ otkazu radnika, godisnjim odmorima, otpremninama i sl.).

PODUZETNIK je takoder duZzan samostalno voditi ¢uvanje svih svojih poslovnih knjiga kao i knjiga i
dokumentacije koje mu je tijekom ovog Ugovora ili nakon njegovog prestanka predalo DRUSTVO,a
sve u smislu Zakona o ragunovodstvu i drugih primjenjivih propisa.

Naknada za pruZene usluge
Clanak 16.

PODUZETNIK se obvezuje| platiti DRUSTVU naknadu za izvréene usluge/poslove sukladno cijenama tih
usluga/poslova izrazenim u ponudi i/ili specifikaciji usluga ili ukoliko usluga nije ugovorena, po
cjeniku dodatnih usluga DRUSTVA.

Ugovorne strane pritom suglasno utvrduju da je DRUSTVO uz prethodnu najavu ovlasteno uskladiti
iznos naknada za iznos koji odgovara godisnjem iznosu inflacije u Republici Hrvatskoj koji objavljuje
Drzavni zavod za statistiku za prethodnu godinu. lzmijenjene iznosi naknada stupaju na snagu
protekom 60 kalendarskih dana od dostave obavijesti o izmjeni iznosa naknada PODUZETNIKU, a
pocinju se primjenjivati s prvim danom umjesecu (primjerice ako je obavijest dostavljena poduzetniku

01. listopada, nove cijen

DRUSTVO se obvezuje
mjeseca za-usluge izvrse

PODUZ;ETN;KTe duzan
zakadnjenja, DRUSTVO i
kamate.

Takoder, u sluaju z
PODUZETNIKU uputiti
ispostavljenim ra¢unima
PODUZETNIKA pokrenuti

¢e se primjenjivati od 01. prosinca).

izdavati PODUZETNIKU mjese¢ne radune najkasnije 7. dana sljededeg
ne u prethodnom mjesecu.

2 temveen

spostavljene racune podmiriti sukladno njihovom dospijecu. U slucaju
ma pravo zarafunati, a PODUZETNIK je duZan platiti i zakonske zatezne

kasnjenja/nepla¢anja racuna po dospijecu, DRUSTVO je ovlasteno

Topomenu za placanje. Ako PODUZETNIK ne podmiri dugovanje po

liih ne podmiri niti nakon upuéene opomene, DRUSTVO je ovlaiteno protiv
odgovarajuce postupke radi prisilne naplate svoje dospjele trazbine.

Za obveze PODUZET

IKA iz ovog c¢lanka zakonski zastupnik Konsztantin  Kuzmin OIB:

81631412293 odgovara jsolidarno sa PODUZETNIKOM.

DRUSTVO je ovladteno izvriti izmjenu cijena naznagenih u cjeniku dodatnih usluga. Ako dode do

izmjene cijena usluga D
nacin kako je to odreder
snagu protekom 60 kaler
a pocinju se primjenjiva

USTVO je o tome duino izvijestiti Poduzetnika elektroni¢kim putem na
o slijede¢im ¢lankom ovog ugovora. lzmijenjene cijene usluga stupaju na
rdarskih dana od dostave obavijesti o izmjeni cijene usluga PODUZETNIKU,
ati s prvim danom u mjesecu (primjerice ako je obavijest dostavljena




poduzetniku 01. listopada, nove cijene ¢e se primjenjivati od 01. prosinca).

Ako PODUZETNIK nije suglasan sa korigiranim cijenama isti je ovlasten u roku od 8 dana od dana
primitka obavijesti o korjgiranim cijenama raskinuti ovaj ugovor. U slu¢aju raskida ugovora zbog
korekcije cijena, u otkaznom e se roku primjenjivati dotadasnje cijene.

Zajednicke obveze stranpka
Clanak 17.

Primopredaja dokumentgcije kao i dostava bilo kakvih drugih pismena u svezi s ovim ugovorom wrsi
se na sljededi nacin:

U digitalnom obliku
- za DRUSTVO na ermail adresu uprava-afs@aestus.hr s potvrdom primitka.
- za PODUZETNIKA [na e-mail adresu kuzmin.konstantin@gmail.com, s potvrdom primitka.

U papirnatom obliku
- za DRUSTVO na adresu navedenu u zaglavlju ovog ugovora i
- za PODUZETNIKA na adresi sjedista PODUZETNIKA navedenu u sudskom registru, osim ako
PODUZETNIK nije| prethodno pisanim putem obavijestio DRUSTVO da se dostava vrsi na
neku drugu adresl, tada ¢e sedostava vrsiti na tu drugu adresu.

S obzirom na znaéaj i vaznost dostave, ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e za onu
dokumentaciju koja se |ne dostavlja digitalnim putem dostava vrsiti putem kurirske sluzbe po
izboru DRUSTVA, a na trosak DRUSTVA. Svaka od ugovornih strana duZzna je osigurati uvjete za
uredni primitaki slanje |posiljki, a u skladu s pravilima o preuzimanju posiljki/dostave te kurirske
sluzbe. DRUSTVO je duino informirati PODUZETNIKA o kurirskoj sluzbi koja ¢e obavljati dostavu
prilikom sklapanja ovog|ugovora odnosno u slu¢aju promjene, odmah po promjeni kurirske sluzbe.

Ako ¢e s DRUSTVOM u ime PODUZETNIKA komunicirati osobe koje nisu ovlastene za zastupanje,
PODUZETNIK je duzan DRUSTVU o tome dostaviti odluku koja ¢e se priloZiti kao Prilog 5 ovom
Ugovoru i Ciniti ¢e njegov sastavni dio. = === -

‘Clanak 18.

Sva dokumentacija i materijali koje PODUZETNIK dostavi DRUSTVU radi pruzanja povjerenih mu
usluga ostaju u vlas i&vu PODUZETNIKA. Takoder, vlasniStvo su PODUZETNIKA i sva
dokumentacijai materifali (prorauni, izvje$¢a i sl.) koje u izvr§avanju ovog ugovora DRUSTVO
izradi za PODUZETNIKA

niti baze podataka. DRUSTVO JE svu digitalnu dokumentaciju PODUZETNIKA duzno Cuvati za
vrijeme trajanja ovog gj\/ora. Po prestanku trajanja ovog ugovora DRUSTVO je duino Euvati
digitalnu dokumentaciju jo$ najdulje godinu dana nakon cega ju je ovlasteno trajno izbrisati.

PODUZETNIK sklapanje ?og ugovora ne postaje vlasnikom softvera/aplikacije, digitalne arhive

DRUSTVO je duzno &u
gospodarstvenika i to z:

vati primljenu fizicku dokumentaciju PODUZETNIKA paznjom dobrog
tekuéu godinu te godinu koja je prethodila tekuéoj godini.

PODUZETNIK je duzan od DRUSTVA preuzeti svu svoju fizi¢ku, tekuéu dokumentaciju odmah po
gadine u odnosu na godinu na koju se ta dokumentacija odnosi ili po

isteku sljedece fiskalne




prestanku ovog ugovora

u skladu sa zakonskim ro

Iznimno od stavka tri ov
PODUZETNIKA za cijelo
je duzan preuzeti i svu f

Sva primljena dokumen
DRUSTVA koji se temelje
smiju uciniti dostupnim

Trajanjei prestanak ugd

Ovaj se ugovor sklapa n

PODUZETNIK je ovlasten
DRUSTVO je ovlasteno d

Svaka ugovorna strana g
ugovora strana krsi bilo

Obavijest o otkazu odnd
na nacin kako je odrede

Ukoliko je DRUSTVO za P
od datuma osnivanja do
godinu koja prethodi ras

tekuée godine, cijena izna

a

(ovisno koji uvjet nastupi prvi) te neposredno organizirati njezino cuvanje
kovima.

pg ¢lanka DRUSTVO je duzno ¢uvati primljenu statutarnu dokumentaciju
vrijeme trajanja ovog ugovora. Po prestanku ovog ugovora PODUZETNIK
zi¢ku statutarnu dokumentaciju.

Clanak 19.

tacija i poslovanje PODUZETNIKA te medusobni odnosi PODUZETNIKA i
> na ovom ugovoru predstavljaju poslovnu tajnu te ih ugovorne strane ne

tre¢im osobama.

vora
€lanak 20.

Weodredeno vrijeme, a stupa na snagu 1.9.2024. godine.
Clanak 21.

otkazati ovaj ugovor bez posebnog razloga s otkaznim rokom od 60 dana.
tkazati ovaj ugovor bez posebnog razloga s otkaznim rokom od 60 dana.

Clanak 22.

vlastena je jednostrano raskinuti ovaj ugovor bez otkaznog roka ako druga
koje odredbe ovog ugovora.

»sno raskid ugovora dostavlja se drugoj ugovornoj strani u pisanom obliku

no ¢lankom 17. ovog ugovora.

- Clanak 23. s

ODUZETNIKA obavljalo uslugu punu kalendarsku godimf (1.1. do 31.12. ili
31.12.), prilikom raskida ugovora izrada godisnjeg financijskog izvje$c¢a za
kidu ugovora dodatno se ne naplacduje. Ako ugovor stupa na snagu tijekom

de godisnjeg financijskog izvjes¢a za tekucu godinu bit ¢e umanjena za

iznos proporcionalnog pgvecanja mjesecnog troska usluge za mjesece na koje se ovaj ugovor odnosi,
te ¢e preostali iznos biti ﬁaplac’en nakon izrade i predaje GFl.

Ukoliko dode do raskida
kalendarsku godinu na k¢

Neovisno o razlogu pres
ugovora vratiti PODU?
PODUZETNIK je u istom
digitalnom obliku DRUS

4

ugovora, a pritom DRUSTVO nije za PODUZETNIKA obavljalo uslugu punu

)ju‘se izvjeSce odnosi, isti se naplacuje sukladno cjeniku dodatnih usluga.

Clanak 24.

tanka ugovora, DRUSTVO JE duzno u roku od 21 dana od dana prestanka
ETNIKU njegovu fizicku dokumentaciju iz ¢lanka 18. ovog ugovora.
roku tu dokumentaciju duZan preuzeti. Dokumentaciju koja se nalazi u

TVO ce dostaviti PODUZETNIKU elektronickim putem.




Istovremeno s prestankom ugovora DRUSTVO ¢e onemoguciti PODUZETNIKU daljnji pristup na

daljinu digitalnoj bazi/at

Ako PODUZETNIK unuta
DRUSTVO
PODUZETNIKU na adr
PODUZETNIKA na ¢uva
uredno vra¢ena PODUZ

U svakom sluéaju ugovd

odgovara za bilo kakvu 3
ugovora, koje iz njih pr¢
iznad navedenih rokova

Zavrine odredbe

je ovlasteno

hivi.

' roka iz stavka prvog ovog ¢lanka ne preuzme predmetnu dokumentaciju,
na troSak PODUZETNIKA, organizirati dostavu dokumentacije
sul iz ¢lanka 17. ovog ugovora ili predati dokumentaciju na tro3ak

je tre¢oj osobi te ¢e se time smatrati da je cjelokupna dokumentacija
TNIKU.

)rne strane suglasno utvrduju da nakon prestanka ugovora DRUSTVO ne
tetu PODUZETNIKU s osnova ne pruZanja usluga koje su predmetom ovog
pizlaze ili su s tim uslugama povezane kao ni, po proteku u ovom &lanku
za daljnje ¢uvanje dokumentacije PODUZETNIKA.

Clanak 25.

Stupanjem na snagu ovo

\
ugovora, sve prethodne ugovorne obveze i odredbe izmedu stranaka

koje se odnose na isti predmet ovog ugovora prestaju vaZiti i zamjenjuju se ovim ugovorom.

Clanak 26.

Sve sporove koji eventualno proizadu iz ovog ugovora, ugovorne strane nastojat (e rijesiti
sporazumno. Ako sporazumno rjedenje spora ne bude moguce, strane ugovaraju nadleZnost

stvarno nadleZnog suda

Ovaj ugovor sastavljen
strane razumiju te ga u

=Svakastrana zadrZava po

jedan primjerak ovog ugovora.

u Rijeci.

Clanak 27.

e u 2 (dva) jednaka primjerka na hrvatskom jeziku kojeg obje ugovorne

znak svoje suglasnosti potpisuju.
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Prilog 2

| UVODNE ODREL

Stranke suglasno utvrd
tekstu: DRUSTVO) tem¢

SPORAZUM
O OBRADI OSOBNIH PODATAKA
)BE
Clanak 1.

uju da AESTUS FINANCIJSKO SAVIETOVANIE d.o.o., kao izvrsitelj (dalje u
2ljem ugovora o pruzanju rac¢unovodstvenih usluga i usluga digitalizacije

poslovanja (u daljnjem tekstu: Ugovor o uslugama) D&A PARTNERSHIP d.o.o. kao voditelju (dalje u

tekstu: PODUZETNIK) pr
poslova provodi obradu

Ovaj sporazum ¢ini sast
dodatno preuzimaju i sy

Kako bi osigurale sigurn
sporazumom suglasno u

Imajuci u vidu potrebu
2016/679 Europskog pa
osobnih podataka i slol
95/46/EZ, primjenjivom
ureduju medusobna pra
znacenje definirano suk

Ovaj se sporazum odno
sklopu kojeg bi DRUSTV
koje bi PODUZETNIK bi

obrade u smislu Uredbe.

] PREDMET SPOR

Ovim sporazumom det:
osobnih podataka koju
obrade, priroda i svrhg
PODUZETNIKA te sva dr

smislu Uredbe.

uza racunovodstvene i s njima povezane usluge te da u okviru navedenih
osobnih podataka uime PODUZETNIKA.

avi‘ dio Ugovora o uslugama te stanke potpisivanjem Ugovora o uslugama
a prava i obveze kako je to odredeno ovim sporazumom.

o, ispravno i zakonito prikupljanje i obradu osobnih podataka, stranke ovim
tvrduju uvjete pod kojima ce se prikupljanje i obrada istih vrsiti.

uskladivanja sa pozitivno-pravnim propisima, posebice sa Uredbom (EU)
rlamenta i Vijeéa od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom
bodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive
od 25. svibnja 2018. (dalje u tekstu: Uredba), stranke ovim sporazumom
va‘i obveze radiuskladenja sa Uredbom. Pojmovi u ovom sporazumu imaju
adno Uredbi.

Si E_@ svaki buduci eventualni ugovor ili poslovni odnos izmedu strana u
O imalo uvida ili ostvarilo mogucnost uvida u osobne podatke uodnosu na
0 smatran voditeljem obrade u smislu Uredbe, a DRUSTVO izvrsiteljem

i

AZ}UMA
Clanak 2.

alero se ureduju prava i obveze DRUSTVA koja se primjenjuju na obradu
DRUSTVO provodi za PODUZETNIKA te se ureduju predmet i trajanje
obrade, vrsta osobnih podataka i kategorija ispitanika, obveze i prava
uga medusobna prava i obveze u odnosu na obradu osobnih podataka u




1l PREDMET, TRAJ/

Stranke suglasno utvrdu
za PODUZETNIKA u oky
sporazuma i u svrhu ure

DRUSTVO ¢e za PODUZ
odnosa iz ¢lanka 1. ovog

Lokacije na kojima se
PODUZETNIKA i DRUST!
njegovih podugovaratel|

v VRSTA OSOBNI}

DRUSTVO ¢e provoditi

» odgovorne osob
» radnici PODUZE
» poslovni partner

DRUSTVO provodi obr
ra¢unovodstvenih uslug

~ Vrste osobnih podataka

e imeiprezime, a

koji se placaiilin

ANJE, PRIRODA | SVRHA OBRADE
Clanak 3.

u da su predmet obrade osobni podaci ispitanika koje DRUSTVO obraduje
yiru pruzanja usluga temeljem Ugovora o uslugama iz €lanka 1. ovog
dnog izvrSavanja svojih ugovornih obveza.

ETNIKA provoditi obradu tijekom cijelog trajanja ugovornog/poslovnog
sporazuma.

vri obrada na dan zakljuéenja ovog sporazuma su sljedeée: sjediste
VA u Rijeci. One ¢e se aZurirati u sluéaju izmjene sjedista DRUSTVA ili
a ili u slu¢aju bilo kojeg prijenosa osobnih podataka izvan EU.

1 PODATAKA | KATEGORLIJE ISPITANIKA
Clanak 4.
bradu osobnih podataka sljedecih kategorija ispitanika:

|
e u druStvu prema odredbama Zakona o trgovaékim drustvima (ZTD);
TNIKA;
i, klijenti.

adu svih osobnih podataka ispitanika koji su potrebni za pruzanje
a temeljem Ugovora o uslugama iz ¢lanka 1. ovog sporazuma.

e

koje obraduje DRUSTVO su sljedele:

<

dresa, OIB, IBAN broj racuna i naziv banke, razdoblje, odnosno mjesec za
pknada place isplacuje, podatke o ostvarenim satima rada i druge podatke

od kojih ovisi izfos place te iznos place po tim osnovama, odnosno podatke o satima za

koje radnik ostv:
podatke o otpré
doprinosa, iznos
e drugi podaci koj
Posebne kategorije pot
PODUZETNIKA ili radni

podataka je neautomat

aruje pravo na naknadu place i iznos te naknade;

mnini (ukupni iznos bruto otpremnine, podatak o osnovici za obracun
otpremnine za isplatu i sl.);

e DRUSTVO obraduje radi ispunjenja obveza iz Ugovora o uslugama.

dataka se obraduju radi izvrSenja obveza i ostvarivanja posebnih prava
ka u podrucju radnog prava i prava o socijalnoj sigurnosti. Vrsta obrade
zirana.




i

Vv PRAVA | OBVEZE STRANAKA

PODUZETNIK je obveza

Clanak 5.

-

- osigurati postojanje pravne osnove temeljem koje ce se prikupljati i obradivati osobni
podaci obuhvacdeni ovim sporazumom;

- osigurati prikup

janje i prijenos osobnih podataka PODUZETNIKA DRUSTVU u skladu sa

propisima o zastiti osobnih podataka;
- osigurati dovoljnu informiranost ispitanika o obradi njihovih osobnih podataka od strane

PODUZETNIKA i
DRUSTVO vriiti
podataka Europ

DRUSTVA, ukljuéujuéi i informiranost o obradi osobnih podataka koje ¢e
Lime / po nalogu PODUZETNIKA, sve u skladu s propisima o zastiti osobnih
ske unije;

- odmah po saznanju, obavijestiti DRUSTVO o pogres$nim, ispravljenim, azuriranim ili

izbrisanim osob

nim podacima koji podlijezu obradi DRUSTVA;

- pravodobno dostaviti DRUSTVU zakonite i pisane upute o obradi osobnih podataka koje
¢e vrsiti DRUSTVO.

PODUZETNIK ne¢e DRUSTVU dostaviti niti jednu informaciju ili osobni podatak koji bi na bilo koji na¢in
bio u suprotnosti s propisima o zastiti osobnih podataka Europske unije ili pravima ispitanika.

U smislu izvrSenja obv
trajanja ugovora/poslov
tehnickih i organizacijsk
tome, osigurati adekvat

DRUSTVO obraduje 0so
osobe ovlastene za ob
daljnjim odredbama ov|

Clanak 6.

eza prema Uredbi DRUSTVO jamé&i PODUZETNIKU da ¢e tijekom cijelog
nog odnosa iz €lanka 1. ovog sporazuma osigurati provedbu odgovarajucih
ih mjera na nacin da je obrada u skladu sa zahtjevima Uredbe te sukladno
nu/razinu zastite osobnih podataka i prava ispitanika.

bne podatke prema uputama PODUZETNIKA te je duZno osigurati da su se
radu osobnih podataka obvezale na postovanje povjerljivosti sukladno
Og sporazuma.

=~ e = 5
* -

Obveza obrade osobnih podataka prema uputama PODUZETNIKA primjenjuje se i na prijenose

osobnih podataka trecdq

Stranke potpisom ovog
mjere koje se od njega
se odnose na sigurnost
rizik, ukljucujudi:

a) sposobnost osig
usluga obrade;
b) sposobnost pra
njima u slu¢aju
c) proces za redo
organizacijskih r

j zemlji ili medunarodnoj organizaciji.
Clanak 7.
sporazuma suglasno utvrduju kako DRUSTVO poduzima sve potrebne

mogu razumno zahtijevati i oCekivati, a u skladu s ¢lankom 32. Uredbe koji
obrade, sve kako bi osiguralo odgovarajucu razinu sigurnosti s obzirom na

uravanja trajne povjerljivosti, cjelovitosti, dostupnosti i otpornosti sustavai

vodobne ponovne uspostave dostupnosti osobnih podataka i pristupa
izickog ili tehnickog incidenta;

vno testiranje, ocjenjivanje i procjenjivanje ucinkovitosti tehnickih i
njera za osiguravanje sigurnosti obrade




DRUSTVO je duzno podu
pod odgovornoséu DRU

zimati odgovarajuce mjere kako bi osiguralo da svaki pojedinac koji djeluje
JSTVA, a koji ima pristup osobnim podacima, ne obraduje te podatke

suprotno uputama PODUZETNIKA.

Ako DRUSTVO angafira
PODUZETNIKA, DRUSTV

Clanak 8.

drugog izvrsitelja obrade za provodenje posebnih aktivnosti obrade uime
O je duZno osigurati da taj drugi izvrsitelj obrade u cijelosti ispunjava sve

obveze za zaStitu poda

aka koje su ovim sporazumom ili drugim pravnim aktom propisane za

DRUSTVO.

Obveza ispunjavanja obaveza od strane drugog izvrsitelja u smislu prethodnog stavka ovog ¢lanka
osobito se odnosi na obvezu davanja dostatnih jamstava za provedbu odgovarajuéih tehnickih i
organizacijskih mjera nacin da se obradom udovoljava zahtjevima iz Uredbe. Ako taj drugi
izvr3itelj obrade ne ispunjava obveze zadtite podataka, DRUSTVO ostaje u cijelosti odgovorno
PODUZETNIKU za izvr§ ahje obveza tog drugog izvrsitelja obrade.

DRUSTVO potvrduje kako u trenutku potpisivanja ovog sporazuma nema podugovaratelja &ije
sjediSte se nalazi u tredoj zemlji. Dodatno, DRUSTVO ¢e osigurati da se osobni podaci ne iznose
izvan EU s njegove strane. U slu€aju da se pojavi potreba za iznoSenjem osobnih podataka izvan
EU, to ¢e biti moguce isk‘ljuéivo uz prethodnu pisanu suglasnost PODUZETNIKA te u trenutku
zadovoljavanja svih pretpostavki za prijenos definiranih Poglavljem V. Uredbe.

Clanak 9.

DRUSTVO je duino, juzimajuéi u obzir prirodu obrade pomagati PODUZETNIKU putem
odgovarajucih tehnickih i organizacijskih mjera, koliko je to moguce, u ispunjavanju obveze
PODUZETNIKA u pogledu odgovaranja na zahtjeve za ostvarivanje prava ispitanika koja su
utvrdena u poglavlju lll|Uredbe.

DRUSTVO je takoder duzno, uzimajuci u obzir prirodu obrade i informacije dostupne DRUSTVU,
pomagati PODUZETNIKU u osiguravanju uskladenosti s obvezama propisanima ¢lancima od 32. do
36. Uredbe.“Ako neki ispitanik podnese izravni zahtjev DRUSTVU, DRUSTVO ¢e proslijediti taj
zahtjev PODUZETNIKU, odmah po njegovom zaprimaniju.

Clanak 10.

Nakon dovrSetka pruzamja usluga vezanih za obradu osobnih podataka koji su predmet ovog
sporazuma, DRUSTVO j
osobne podatke vezane
uslugama. Obveza DRUS]
slucaju predaje svih oso
javnom skladistu ili drug
za preuzimanje osobnih

e duzno po izboru PODUZETNIKA, izbrisati ili vratiti PODUZETNIKU sve
uz obradu te izbrisati sve postojece kopije u roku odredenom Ugovorom o
I'VA vracanja PODUZETNIKU svih osobnih podataka smatra se izvrSenom u
bnih podataka trecoj osobi po izboru DRUSTVA radi pohrane, primjerice
bj ovlastenoj osobi, narocito ako se PODUZETNIK oglusi na poziv DRUSTVA
podataka / dokumentacije.




Clanak 11.

DRUSTVO ée staviti na raspolaganje PODUZETNIKU sve informacije i popratnu dokumentaciju koja
je neophodna za dokazivianje uskladenosti s obvezama preuzetim temeljem ovoga sporazuma, kao
i omoguciti revizije, ukliuéujuéi neposredni inspekcijski nadzor, koje provodi PODUZETNIK, neki
drugi revizor kojeg je oylastio PODUZETNIK, ili nadzorno tijelo za PODUZETNIKA te se obvezuje
suradivati s nadzornim tijelom u ispunjavanju zadaéa predmetnoga nadzornog tijela. DRUSTVO se
takoder obvezuje postupiti sukladno svim nalozima takvog tijela, posebice ako se nalozi bilo kakvo
ograniCenje ili zabrana pbrade osobnih podataka ispitanika.

DRUSTVO je duzno obaLvijestiti PODUZETNIKA o bilo kojoj povredi osobnog podatka odmah, a
najkasnije unutar 48 sati po saznanju o takvoj povredi. Obavijest treba biti poprac¢ena relevantnom
dokumentacijom, kako bi se PODUZETNIKU omoguéilo da obavijesti o povredi nadlezno driavno
tijelo. Takoder, ako izvjes¢ivanje nije u¢injeno unutar 48 sati, unutar tog roka mora biti popraé¢eno
obrazloZenjem iz kojih razloga je do3lo do kasnjenja.

Clanak 12.

DRUSTVO ¢e voditi evidenciju (u pisanom obliku, ukljucujuéi elektronicki oblik) o svim
kategorijama aktivnosti jobrade koje obavlja za PODUZETNIKA a koja minimalno mora sadrzavati:

a) imeikontaktie podatke jednog ili vise izvritelja obrade, uklju¢ujudi i podizvodace (ako
je primjenjivo) te sluzbenike za zastitu podataka, (ako je primjenjivo);

b) kategorije obrade koje se obavljaju za PODUZETNIKA;

c) tamo gdje je|primjenjivo, podatke o prijenosu osobnih podataka u treée zemlje ili
medunarodne organizacije, uklju¢ujuci ime treée zemlje ili medunarodne organizacije
koja je ukljuéena te u posebnim slutajevima prijenosa iz €&lanka 49. Uredbe
dokumentaciju o odgovaraju¢im zastitnim mjerama;

d) opci opis tehnickih i organizacijskih zadtitnih mjera koje su primijenjene, posebice
upotrijebljeng sredstva kako bi se osigurala kontinuirana povjerljivost (pseudonimizacija
i enkripcija osobnih podataka i sl.); upotrijebljena sredstva sa svrhom pravovremenog
povrata podataka te pravovremenom moguéno$¢u pristupanja osobnim podacima u

F = sluCajevima fizickog ili tehnickog incidenta; implementirane procese za redovito

testiranje, prpcjenu i ocjenu ucinkovitosti tehnickih i organizacijskih mjera s ciljem
osiguranja sigurnosti obrade podataka.

DRUSTVO ¢e obavijestit| PODUZETNIKA o imenu i kontakt podacima sluzbenika koji je zaduZen za
zadtitu osobnih podataka, ako takav postoji.

DRUSTVO i/ili predstavriik DRUSTVA duzni su na zahtjev nadzornog tijela dati nadzornom tijelu na
uvid u evidenciju iz stavka 1. ovog ¢lanka.

Clanak 13.

Stranke su suglasne da|su poslovi obrade osobnih podataka koji su uredeni ovim sporazumom
sastavni dio obveza DRUSTVA temeljem Ugovora o uslugama iz &lanka 1. ovog sporazuma, slijedom
¢ega DRUSTVU za posldve obrade osobnih podataka, uskladenja s Uredbom i/ili bilo koje druge
radnje temeljem ovog sporazuma ne pripada pravo ni na kakvu posebnu naknadu.




Svaka stranka ovlastena
neispunjenja ili neured
sporazumom.

Izjavu o raskidu jedna j
poste. Izjava o raskidu ¢

Vi ZAVRSNE ODRE

Stranke su suglasne da g
o uslugama, do kada je
u pogledu standarda de

Ako nadlezno tijelo EU

donose standardizirane
pristupiti izmjenama ka

Sva medusobna sporn:

Clanak 14.

je jednostrano raskinuti ovaj sporazum bez primjene otkaznog roka zbog
nog ispunjenja obveza druge strane ili krSenja obveza propisanih ovim

e strana duzna uputiti drugoj strani pisanim putem preporuceno putem
roizvodi ucinke od dana njezinog upudivanja drugoj strani.

DBE
Clanak 15.

una primjena odredbi iz ovog sporazuma zapocinje od sklapanja Ugovora
)Rp§TVO u obvezi uskladiti se sa preuzetim obvezama iz ovog sporazuma
finiranih Uredbom.

ili tijelo javne vlasti RH nadlezno za nadzor obrade osobnih podataka
klauzule ili nametne neke dodatne obveze, stranke su suglasne da ée

*(0 bi se s navedenim uskladili.
\

\
Clanak 16.

2 i dvojbena pitanja koja bi mogla proisteéi iz ovog sporazuma ili iz

eventualno kasnije sklopljenih dodataka ovom sporazumu stranke ¢e pokusati prvenstveno rijesiti
ran nacin, a u slu¢aju neuspjeha podvrgavaju se odluci stvarno nadleznog
u hrvatskog prava.

na sporazuman i dogovc
suda u Rijeci uz primjen
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10.

11.

12.

13.

Ovi se uvjeti ko
d.o.o0., Milutina
Koristenjem apl
uvjetima koriste
»Korisnik” je ov
Klijent ovlastio z
»Klijent” je prav
d.o.o. temeljem
poslovanja i ugo
se odnosi na Aes
Korisnik koristi

temeljem izvrse
Podaci se nalaze
Aestus se obve;
njegovim zaposl
ako se radiojavi
izri¢itu suglasn

Osobni podaci

UVJETI KORISTENJA APLIKACIJE PARRA

istenja odnose na web aplikaciju Parra Aestus financijskog savjetovanja
Baraca 66, 51000 Rijeka, OIB: 07521517800 (dalje u tekstu: Aplikacija).
kacije Parra smatra se da su Korisnici u svakom trenutku upoznati s ovim
nja te da ih u potpunosti razumiju i prihvacaju.

astena osoba klijenta Aestus financijskog savjetovanja ili osoba koju je
a pristup podacima.

ha osoba koja je u poslovnom odnosu s Aestus financijskim savjetovanjem
ugovora o pruzanju ra¢unovodstvenih usluga i usluga digitalizacije
vora o obradi osobnih podataka (dalje u tekstu skupno: Ugovori). , Aestus”
tus financijsko savjetovanje d.o.o. i partnerska poduzeca.

aplikaciju Parra u svrhu pristupa podacima o poslovanju obradenim
nja Ugovora izmedu Aestusa i Klijenta.

na Microsoft Azure platformi unutar EU.

uje Cuvati kao poslovnu tajnu sve zaprimljene podatke o Klijentima i
enicima te ih nema pravo stavljati na raspolaganje tre¢im osobama, osim
im/poznatim podacima ili za to postoji zakonska obaveza iliKlijent zato da
t.

braduju se sukladno Uredbom (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i

Vijeca od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka (Opéom
uredbom o zastjti podataka), Zakonom o provedbi Opce uredbe o zastiti podataka NN
42/2018. Aestus| je izvrsitelj obrade podataka za Klijenta, koji je voditelj obrade podataka.
Tocnost podataka u Aplikaciji je uvjetovana pravovremenom dostavom toénih i istinitih
podataka od Klijenta. Aestus obraduje dostupne podatke u svrhe odredene Ugovorima.
Prilikom koriStenja aplikacije Parra prikupljaju se podaci o koridtenju sustava.

Na web aplikaciji se koriste tzv. kolaci¢i (cookies) - tekstualne datoteke koje na racunalo
korisnika smjesta internetski posluZitelj (server), putem kojeg davatelj usluge pristupa
Internetu prikazuje web stranicu. Kola&ici koji se koriste su: Cloudflare _cfduid kojeg

upotrebljava sa
Analytics _gat

statistickih poda
koristenja Korist

rzajna mreza za prepoznavanje pouzdanog Wweb prometa i Google
li ;gat_TX koja registrira jedinstveni ID koji se koristi za generiranje
taka o tome kako posjetitelj koristi web stranicu. Prihvaéanjem ovih uvjeta
ik i Klijent prihvacdaju koristenje navedenih koladiéa.

Aestus se u potpunosti odrice svake odgovornosti koja je na bilo koji naéin vezana uz

koristenje aplika
te za bilo kakvu

uporabom ili zlg
Aestus ¢e nastoj
jamcitida ce s
nedostupnost a
problema u rag
otklanjanja tih
nastali tehnicki

Aestus ne odgo
otkrivanjem pod
Tehnicki uvjeti

cije od strane korisnika i klijenta bilo uporabom ili zZlouporabom sadrzaja
Stetu koja moze nastati korisniku, klijentu ili bilo kojoj trecoj strani u vezi s
uporabom sadrzaja aplikacije

ati smanjiti tehnicke pogreske prilikom koristenja Aplikacije, no ne moze
e [funkcionalnosti biti uvijek dostupne niti odgovara za eventualnu
plikacije. Aestus je medutim duZan, u slu¢aju da dode do takvih tehni¢kih
u aplikacije i/ili njezine nedostupnosti poduzeti potrebne radnje radi
yroblema te najkasnije u roku od 24 sata, ukoliko prethodno ne otkloni
problem, o istome izvijestiti klijenta.

vara za proboj podataka ako je uzrokovan namjernim ili nenamjernim
ataka ili davanjem ovlasti pristupa od strane Klijenta i/ili Korisnika.

za koristenje aplikacije su pristup internetu, hardverska i programska




oprema za kori§ienje interneta te identifikacijska sredstva koja su preduvjet za moguénost
koristenja. l

14. Korisnik je duZan osigurati tehnicke uvjete za koristenje aplikacije. Aestus ne snosi obvezu
i odgovornost pq pitanju osiguravanja pravilnog i neprekidnog rada opreme klijenta.

15. Korisnik je duzan obavijestiti Aestus o uofenim incidentima, ranjivostima i smanjenim
funkcionalnostima rustava putem email adrese parra@aestus.hr
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Cjenik dodatnih usluga od 1.1.2024. godine

Cijena bez PDV-a
NAZIV USLUGE - HRV (EjUR)
Prijava/odjava, dodatni obraéun place i predaja JOPPD-a - jednokratno tijekom mjeseca 25,00
Izrada racuna/eRacuna/ p—rledujma/storna 5,00
Izrada putnih naloga/terenskog dodatka 30,00
Obracéun dodatnog JOPPD|obrasca 15,00
Ispravak ilidopuna JOPPD|obrasca 20,00
Ispravak i predaja PDV obrasca 20,00
Redovni raunovodstvenilposlovi prije poetka ugovornog odnosa (plaéa, pdvisl.) 50% od pausala
Izrada Izjave za fizicku osobu zbog ulaska u PDV sustav 100,00
Izrada i predaja DOH obrasca 100,00
Popunjavanje i predaja obrasca za potrebe Drzavnog zavoda za statistiku 50,00
Promjena ili upis nove djelatnosti u NKD, promjena adrese sjedi$ta (promjena podataka
po institucijama, HZMO, PU, HZZO, banka) za tvrtku 50,00
Promjenaadrese sjediSta tvrtke (promjena podataka po institucijama, HZMO, PU, HZZO,
banka) po djelatniku 10,00
Priprema kreditne dokumentacije - izvanredna izrada 100,00
Vodenje postupka prestahka rada drustva bez likvidacije (tzv. "brza likvidacija") 400,00
Vodenje postupka prestahka rada drustva u redovnom postupku - likvidacija poduzeca 700,00

Plac¢anje ulaznih racunai iz

rada naloga - ugovorena pla¢anja

Prema ponudi

KnjiZzenje iizvjeStavanje p

o profitnim centrima

Prema ponudi

Priprema dokumentacije za potpore i natjelaje 100,00
Naknada po dobivenim sredstvima financiranja (potpore, natjecaji) 100,00
Izrada poslovnog plana o 400,00 |
Izrada zavr$nog ratuna (Godi$nji financijski izvjestaji) Na'zahtjev
Priprema i izrada studije d transfernim cijenama Nazahtjev
Ispravak knjiZenja prethodnfh razdoblja Prema ponudi
Zurna obrada i predaja poslovne dokumentacije na zahtjev klijenta Na zahtjev
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Sukladno Ugovoru o pruz

Odluku o imenovanju

Imenuju se osobe za kom

1. Osoba odgovor:i

Konstantin Kuz

anju racunovodstvenih usluga i usluga digitalizacije poslovanja ovlastena

osoba za zastupanje donosi sljedecu:

psobe zaduZene za komunikaciju s Aestus financijskim savjetovanjem

d.o.o.

unikaciju kako slijedi:

e za komunikaciju
in, kontakt podaci (kuzmin.konstantin@gmail.com // 095 11 888 88)

I 0

't

\

b
Potpis lastene osobe




